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MARYSLIANKA

To byto kompletne zero: dusza zajgcza 1 bezwstydna cierpliwos¢ bydlgcia roboczego. Kiedy
zlosliwy los, jakby na kpiny, rzucil go w nasze czarne szeregi, SmialiSmy si¢ jak wariaci: ze
tez zdarzaja sig takie Smieszne, takie bezsensowne omytki! A on — on, oczywiscie, ptakat.
Nigdy w zyciu nie spotkatem cztowieka, ktory miatby tak wiele tez, tak chetnie ptynacych —
Z oczu, z nosa, z ust. Niczym przesycona woda gabka, zacisnigta w pigsci. Widywalem i w
naszych szeregach ptaczacych mezczyzn, ale ich 1zy byly jak ogien, przed ktorym umykaty
dzikie bestie. Od tych meskich tez starzata si¢ twarz i mtodniaty oczy: jak lawa, wydarta z
rozpalonych trzewi ziemi, wypalaly niezatarte $lady 1 grzebaly pod soba cale miasta drobnych
pragnien i pospolitych trosk. Temu zas$, gdy si¢ wyptakat, czerwieniat tylko nos i wilgotniata
chusteczka. Zapewne przesuszat ja wtedy na sznurku, bo gdziezby mégt zdoby¢ tyle chustek?
W ciagu wszystkich dni wygnania widczyt si¢ od wladzy do wladzy, do wszelkiej wiadzy,
jakie tylko byty i jakie zdotat wynalez¢, ktaniat sig, ptakal, przysiggal, Ze jest niewinny, blagat
o zlitowanie si¢ nad jego mlodoscia, obiecywat, ze przez cate zycie nie otworzy ust, jedynie
chyba po to, by prosi¢ i dzigkowaé. Ci za§ wysmiewali go, jak i my, i nazywali ,,mata,
nieszczgsna $winig", pokrzykujac:

— Hej, ty, mala §winio!

Postusznie biegl na wezwanie za kazdym razem, przypuszczajac, ze ustyszy wiadomos¢ o
powrocie do domu, a oni tylko kpili z niego. Wiedzieli, tak samo jak my, Ze jest niewinny,
lecz jego megczarnig cheieli nastraszy¢ inne mate §winie — jakby bez tego nie byly
dostatecznie tchorzliwe!

Przychodzit do nas gnany bydlgcym strachem przed samotnoscia; ale surowe 1 zamknigte byly
nasze twarze i na prozno szukat do nich klucza. Speszony, nazywat nas mitymi towarzyszami
1 przyjaciotmi, a mysSmy kiwali glowami 1 mowili:

— Uwazaj, bo cig¢ ustysza.

Woweczas spogladat na drzwi, ta mata swinia. Czyz mozna byto zachowa¢ powagg!
Smiali$my si¢ wigc odzwyczajonymi od

Smiechu glosami, on zas. pokrzepiony 1 ucieszony, przysiadal si¢ blizej, opowiadat z ptaczem
o0 swoich ukochanych

ksiazeczkach, ktore pozostalty w domu na stole, o mamusi, braciszkach, o ktorych nie wie, czy
Zyja, czy tez juz pomarli ze strachu i tgsknoty.

Wypedzalismy go wreszcie.

Kiedy rozpoczgta sig gtlodowka, ogarngto go przerazenie — niewymownie komiczne
przerazenie. Bardzo lubit je$¢ ten biedny wieprzek; bat si¢ tez bardzo mitych towarzyszy i
niezmiernie Igkat wtadzy. Stropiony petal si¢ wérod nas i czesto ocieral chustka czoto, na
ktorym co$§ wystepowalo: 1zy albo pot. Spytat mnie nie§miato:

— Dlugo bedziecie glodowac?

— Dhugo — odrzektem surowo.

— A potajemnie tez nie bgdziecie nic jes¢?

— Mamusie bgda nam przysylac¢ pierozki — oswiadczytem powaznie.

Spojrzal na mnie nieufnie, pokiwal gtowa 1 odszedt wzdychajac. A nazajutrz oznajmit,
zielony ze strachu jak papuga:

— Kochani towarzysze! Ja takze bed¢ z wami glodowac.

Na to padta ogolna odpowiedz:

— Gtoduj sobie sam.

Glodowat! Nie wierzylismy, jak i wy nie wierzycie; przypuszczaliSmy, ze czyms si¢ pozywia
w tajemnicy, i tak samo mysleli dozorcy. I kiedy przy koncu gtodowki zachorowat na tyfus



gtodowy, wzruszyliSmy tylko ramionami: ,,biedna mata swinia!" Jeden z nas — ten, co nigdy
si¢ z niego nie wySmiewat — powiedziat:

— To jest nasz towarzysz. Chodzmy do niego. Bredzil, i jak cate jego zycie, zatosne byto to
jego bezsensowne bredzenie. Mowit o swoich ukochanych ksiazeczkach, o mamusi 1
braciszkach; prosit o pierozki i przysiggat, ze jest niewinny; btagat o przebaczenie. I ojczyzng
swa przywotywatl, przywotywat ukochana Francje — o, niechze bgdzie przeklgte stabe serce
cztowieka! Duszg nam rozdzierat swym krzykiem: ,,Ukochana Francjo!"

Bylismy wszyscy w izbie szpitalnej, kiedy umierat. Odzyskat sSwiadomos¢ przed Smiercia;
lezat cichy, taki maty, staby; i my, jego towarzysze, takze staliSmy w ciszy. UstyszeliSmy
wyraznie, gdy powiedzial:

— Kiedy umrg, za$piewajcie mi Marsyliankg.

Po raz pierwszy zdarzylo sig, ze to on miat suche oczy — a my$Smy ptakali, ptakalismy
wszyscy co do jednego, i jak plomien, przed ktérym uciekaja dzikie bestie, ptynety nasze tzy.
Umart 1 zaspiewaliSmy nad nim Marsyliankg. Mtodymi, silnymi glosami $piewalismy wielka
piesn wolnos$ci i groznie wtorowal nam ocean niosac na grzebieniach fal do ukochanej Francji
1 blady strach, i wzdychajac. A nazajutrz oznajmit, zielony ze strachu jak papuga:

— Kochani towarzysze! Ja takze bedg z wami glodowac.

Na to padta ogoélna odpowiedz:

— Gtloduj sobie sam.

Glodowat! Nie wierzyliSmy, jak 1 wy nie wierzycie; przypuszczaliSmy, ze czyms si¢ pozywia
w tajemnicy, i tak samo mysleli dozorcy. I kiedy przy koncu glodowki zachorowat na tyfus
gtodowy, wzruszyliémy tylko ramionami: ,,biedna mata $winia!" Jeden z nas — ten, co nigdy
si¢ z niego nie wysmiewat — powiedziat:

— To jest nasz towarzysz. Chodzmy do niego. Bredzil, i jak cate jego Zycie, zatosne byto to
jego bezsensowne bredzenie. Mowit o swoich ukochanych ksiazeczkach, o mamusi 1
braciszkach; prosit o pierozki i przysiggat, ze jest niewinny; btagat o przebaczenie. I ojczyzng
swa przywotywatl, przywotywat ukochana Francje — o, niechze bgdzie przeklgte stabe serce
cztowieka! Duszg nam rozdzieral swym krzykiem: ,,Ukochana Francjo!"

ByliSmy wszyscy w izbie szpitalnej, kiedy umieral. Odzyskat swiadomos¢ przed $miercia;
lezal cichy, taki maly, staby; i my, jego towarzysze, takze staliSmy w ciszy. UstyszeliSmy
wyraznie, gdy powiedziat:

— Kiedy umrg, za$piewajcie mi Marsyliankg.

Po raz pierwszy zdarzylo sig, ze to on mial suche oczy — a mysmy ptakali, ptakaliSmy
wszyscy co do jednego, 1 jak ptomien, przed ktérym uciekaja dzikie bestie, ptyngty nasze 1zy.
Umarl i zaspiewaliSmy nad nim Marsyliankg. Modymi, silnymi gltosami $§piewalismy wielka
piesn wolnosci i groznie wtorowat nam ocean niosac na grzebieniach fal do ukochanej Francji
1 blady strach, i krwawoczerwona nadziej¢. Na zawsze zostal naszym sztandarem — to
kompletne zero o ciele zajaca i bydlgcia roboczego 1 wielkiej duszy cztowieka. Na kolana
przed bohaterem, towarzysze i przyjaciele!

Spiewali$my. Patrzyly na nas karabiny, ztowieszczo szczekaty ich zamki; ostre zadta
bagnetow groznie wyciagaly si¢ do naszych serc — lecz coraz potezniej, coraz radosniej
brzmiata glos$na piesn; w tkliwych rekach bojownikéw kotysata si¢ cicho czarna trumna.
Spiewalismy Marsylianke !
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